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Ewangelja

Sw. Mateussa roadz. 28, wiersz 18—20.

Onego czasu rzekt Jezus do Swych uczriiow:
Dana Mi jest wszelka wiadza na ciebie i na zie-
mi. Idac tedy, nauczajcie wszystkie narody,
ehrzczac je w Imie Ojc», i Syna, i Ducha Swie-
tego, nauczajac je chowaé wszystko, com wsm
kiedykolwiek przykazat; a oto Ja jestem z wami
po wszystkie dni az do skonczenia Swiata.

Nauka z ewangelji.

Miat wprawdzie Chrystus jako Bdg od wie-
kow wszelka wiadze, jako miat Jego Ojciec; ste
jako cztowiek otrzymat jg od Ojca wskutek po-
fagczenia Swego Bostwe z cziowieczenstwem i
wskntek Swych nie skonczonych z»stug. Na mo-
cy tej wiadzy oswiadczyt przed wniebowstgpie-
niem Apostotom, ze tak, jsk Ojciec postat Jego,
i On ich posyla, gby wszystkie bez wyjatku na-
rody uczyli wszystkiego, co im (t. j. Apostotom)
przykazat i aby je przez chrzest uczynili czton-
kami KosSciota. Przyrzekt im zarazem, ze bedzie
przy nich przez wszystkie wieki, ze pociesza¢
ich bedzie w cierpieniu, umacnia¢ w czasie prze-
$ladowan, chroni¢ od btedn, i to nietylko i(h, ale
i ieh nastepcow, t. j. Biskupow i kaptanow' sz
do skonczenia Swiata.
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Boze Ciato.

Uroczystos¢ Bozego Ciala jest niejako zakon-
czeniem tych wszystkich Swiat, ktore Kosciot sw.
na czes¢ Jezusa Chrystusa Zbawiciela naszego u-
stanowit. A zatem procesje Bozego Ciala odpra-
wiajg sie w pierwszym rzedzie ku uczczeniu Te-
go, ktorego pragnieniem byto i dzi§ zawsze jeszcze
jest ,,mieszka¢ miedzy synami ludzkimi* i chodzic¢
miedzy nimi, jak ongi chodzit ,,nauczajac i dobrze
czynigc”. Kiedy$ szty za Nim niezliczone rzesze
ludu, pozostawaty przy Nim, nie zwazajac ni na
niewygody i niewczasy, ni na gtod i pragnienie,
uniesione czcig i uwielbieniem, staty szaty swoje
przed Nim, gdy na o$licy do Jerozolimy wjezdzat.
Tag cze$¢ okazujg Mu wszyscy, ktdrzy w proce-
sjach naszych pieknych za Nim daza, nie z cieka-
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wosci tylko, nie dla oka ludzkiego tylko, lecz je-
dynie powodowani serdeczng mioscig ku Zbawi-
clelowi.

Niegdy$s gromadzit On dzieci okoto siebie i
btogostawit im, tak i teraz wiernym dzieciom swo-
im blogostawi, gdy sie okoto niego zbierajg i z u-
fnoscig do Niego uciekaja.

Jak ongi leczyt chorych, pocieszat
smutnych i placzacych, tak i w pochodach swo-
ich tryumfalnych w czasie oktawy Bozego Ciata
chce leczyc chorych, a mianowicie chorych na duszy,
pragnie nie$¢ pocieche i ukojenie catemu Swiatu.

Procesje Bozego Ciata sg wiec obrazem owych
trzech lat zycia Chrystusa tu na ziemi, podczas
ktérych chodzit z miejsca na miejsce, od miaste-
czka do wioski, nauczajgc i chorych leczac, sg nie-
jako powtorzeniem owych oznak wdziecznosci,
czci i mitosci, jakg Mu wtedy okazywano.

Niezawsze jednak spotykaty Pana Jezusa za-
szczyty, uwielbienie i mitos¢. Nieraz i wzgarda i
nienawis¢ Mu towarzyszyty. Ulice Jerozolimy
byty Swiadkiem Jego ponizenia. Dlatego ulice na-
sze majg by¢ Swiadkami Jego chwaly i dziekczynien.

Zamiast przed sedziami stawa On na otlarzach
przed kochajgcemi i uwielbiajgcemi Go dzieémi
swojemi, zamiast zlowrogiego okrzyku ,,ukrzyzuj
Go“, w tych dniach On modlitwy styszy i rado-
sne pienia: ,,Niechaj bedzie pochwalony Przenaj-
Swietszy Sakrament.“ — , Twoja cze$¢, chwata..

Ale i dla Kosciola jest Swieto Bozego Ciata
dniem chwaty i dniem radosci. — Przystrojony w
szaty odSwietne pokazuje sie Koscidt Swiatu i gto-
si publicznie po drogach 1 ulicach, ze posiada praw-
dziwe Ciato i Krew Panska, ze sam tylko owg
nieustajaca, najéwietszg ofiara szczyci¢ i chlubic
sie moze, ze Chrystus Pan jest rzeczywiscie i
prawdziwie obecnym w Najéw. Sakramencie. Of-
tarze przed domami naszemi ustawione, ten uro-
czysty pochdd procesyj wspaniatych, wdzieczny
gtos dzwonéw koscielnych, modty i pienia pobo-
znych chrzescijan, to wszystko glosi Swiatu, ze
idzie Krél nieba i ziemi, ze idzie Ksigze, — co
niesie pokodj i pokrzepienie serc.



Ciota lie polega na ten, ty cMaic
N tachmmach.

Do przyzwoitego wyet owania nalezy takze
schludna odziez. Sw. Jan Bozy, zalozyeiel Za-
konu Braci Mitosiernych, zatozyt w Granadzie
w Hiszpanji pierwszy szpital. Jednego dnia
przyszedt biskup (Sebastjan Ramirez z Tuy) do
Granady i poprosit do siebie $w. Jana. Naj
przéd zapytat go biskup o nazwisko. Swiety
rzekH nazywana sie Jan. JakieS mate dziecko
nazwato mie raz Janem Bozym. Biskup rzek#!
Zatrzymasz imie Jan Bozy, i nie tylko z tern
imieniem stad pojdziesz, ale i z nowg suknig, kté-
rg ubierzesz. Ta, ktdérg masz na sobie, moze
i dobra jest dla twej pokory, ale nie dla twego
powotania i urzedu. Jezeli bedziesz chodzil
w takiem wytartem odzieniu, to sie odstreeza od
ciebie ci na ktérych zyczliwosci i zbawienia ci
zalezy. Zresztg cnota nie polega na tem, zeby
mie¢ na sobie tachmauy, ale natein, zeby dobre
uezynki wykonywac¢ Biskup postarat sie zaraz o
nowe dlan ubranie i pusci! go od siebie dopiero,
az je wzigt na siebie. — Zaniedbana odziez ob-
raza i rani uczucia estetyczne naszych bliznich
a stad upo$ledza nasz wpytw u nieb. Co innego
]Jest pokora i ubdstwo, a co innego niedoalstwo,
— byle jednak nie bylo w ubiorze przesady,
wykwitnosci — prdznosci.

Jaskotka.

Z zamorza pomaca, ach, leci tu, leci
Jaskotka pod strzeche, pod msza.

A cichoz ty, bosa gromadko! Sza! dzieci!
Bo krzyki ptaszyne wystrasza...

Ach, leci, ach, leci.. powraca z za morza
Do naszej wioskowej zagrody

I czarnem skrzydetkiem pozdrawia rozdroza

I l1gki®i pola, lewady...

Witajcie!... Tak do was tesknitam z oddali!
Dzi$§ wracam z piosenkg radosna...

Coz stycha¢ nowego?... Czy zdrowi, czy cali?...
Czy zyja staruszki, jak jabton zsiwiali?

A

Ach, patrzcie! ach,patrzcie! to pierwsza jaskotka
Pod strzechg w skrzydetka trzepoce,
| w okna zaglada i zwija sie w kotko,

| 0 co$ sie pyta, szczebioce...
Steskniona leciata przez morza z nadzieja
Wiosennych biekitow i stonca...

Lecz tutaj biekity nad wioska ciemnieja,
I wichry lodowe czatujg z zawieja,

Tu zima i zima bez konca!

Czyz mi tak. co wiosna trzepotaC naprozno
U okien skrzydtami czarnemi?

I kiedyz wybiegng ptaszyne podrdzna
Przywita¢ wieSciami dobremi?
Konopicka.

Procesja.

Oltarz wzniesiony byl w rogu cmentarza,
Pod lip ogromnych cienistym namiotem:
Tam stanal pochod. Na stopniach ottarza
Ksigdz Ewangelie odczytal, a potem
Podniost Monstrancja... Jako sie przewaza

. tad, zgiety wichrem — tak sie kladt pokotem
J Lun a choragwie sklonione w tej chwili

Byly, jak drzewa, gdy je burza schyli.

Jak lipy, ktérych letni powiew drzymie,

Z podniesionemi stojgce ramiony —

Tak ksigdz ramiona zdat sie mie¢ olbrzymie,
Kiedy Monstrancji krag — rozpromieniony —
Dzwignat. | byta w kadzidlanym dymie,

Jak drugie stonce; w cztery Swiata strony
Zwracat je ponad mndstwem ludu zgietem

| zaczat: vPrzed tak wielkim Sakramentem!*

ROZMAITOSCI

Nowy pomyst oszusta hotelowego.

Policja paryska aresztowata onegd&j Arsena
Nemoriu, pomystowego oszusta hotelowego, kt6-
ry pod rozmaitemi nazwiskami, praktykowat
od dtuzszego czasu zupetnie nowy, niezaany do-
tychczas ,trick.”

Nemorin myszkowat po wielkich dworcach
Paryza i korzystajagc z nieuwagi podroznych,
kradt walizki, nastepnie zajezdzat do jakiego$
hotelu i najmowat pokdj. Po opréznieniu ukra-
dzionych walizek i pozostawieniu jedynie przed-
miotow bezwartosciowych, pomystowy oszust
wychodzit na sprawunki. Zazwyczaj zakupy-
wat on wierzchnig narzutke i polecat odestac ja
pod nowym swym adresem, przyczsm urzgdzat
sje zawsze w ten sposOb, ze posytke doreczano
do hotelu i w je?0 nieobecnosci.

Biecz oczywista, ze niczego nie po lejrzewa-
jaey hotelarz odb.erat narzutke, a niezaptacony
rachunek wyréwnywat. Tymczasem Nemorin
po powrocie do hotelu znajdowat w zakupionem
ubraniu jakie$ btedy, pod pozorem wiec odebra-
nia zaptaconych pieniedzy opuszczat hotel i wig-
cej juz nie wracat.

Hotelarzowi pozostawaty tylko puste walizki

Kasie*Mczy rosng? ) .
l@llljonerem w ciggu Kilku godda.

Wsrod poktadéw weglowych Alaski srodko-
wej jeden z robotnikow znalazt brylant, przewyz-

szajacy rozmiarami nawet klejnoty koronne
skarbca angielskiego. Znaleziony djament po-
siada lekki odcien niebieski i wolny jest od

wszelkich skaz.

Ceny tego kamienia dotychczas nie ustalo-
no i watpliwg jest rzecza, czy znajdzie sie w
obecnych czasach nabywca, ktdryby mogt zapta-
ci¢ istotng warto$¢ kamienia.

Djament ochrzczono nazwiskiem szczesliwe-
go znalazcy Mac-Corc.

Oprocz tego olbrzyma znalazt Mac-Corc w
tej samej bryle weglowej 19 inn&/ch djamentow,
z ktérych najmniejszy wazy 12 karatow.

Irlandzki gérnik stal sie w cigga kilku go-

dzin odraza jednym z najbogatszych ludzi na
Swiacie.



(Dokonczenie)

,Kochany kuzynie! Termin mingt, wobec
czego chce oddaé ei zamek. Dziekuje ci serde-
cznie za okazang pompe i za umozliwienie Kilku
chwil szczescia. Aby jednak wydoby¢ z matni,
obmyslitem w jaki spos6b pozbede sie zamku.
Oto za trzy dni urzadzam bal na ktérym takze
i ty by¢ musisz. Rozegramy obydwaj partje
kart. a ja bede grat w ten spos6b, ze przegram
do ciebie zamek Basa-Rever wraz z posia-
dtosciami*'.

Gdy konny postaniec odjechat z listem, Wa-
lentyn objat zone ramieniem i zaczat méwi¢ o
planowanej zabawie

— Moja droga, zaprositem réwniez mojego
kuzyna, hrabiego Krzysztofa. Przyjmij serdecz-
nie tego mitego chtopca.

W cztery dni po6Zniej odbyt sie bal, o kt6-
rym pOzniej tak czeto wspominano w rodzinie
Choltsyow. Wypozyczony zamek zapetnit sie
gosémi. Z Wiednia przyjechat teS¢, a nawet
stary Abraham Choltay sie pojawit. Jako ostat-
ni przybyt hrabia Krzysztof. Zuzia przyjeta go
nadzwyczaj zyczliwie i serdecznie, jak sobie te-
go jej maz zyczyt.

— Witam serdeczuie. — rzekla z prawdzi-
wa radosciag. — Bardzo pieknie z twojej strony
ze przyjechate$, kochany kuzynie. — Prawdopo-
dobnie nie byte$ jeszcze nigdy w naszetn piek-
nem Bssa-Refer!

Miody hrabia zachwycony widokiem piek-
nej Zuzi, odpowiedziat z usmiechem:

— O tak, bytem juz tutaj... raz... dawniej...

Zuzia szczebiotata milutko, a pan Krzysztof
nie mogt fod niej oczu oderwac¢. Dotychczas
nie przypuszczat, ze ten szczwany Walentyn o-
zeni sie z tak piekng miljouerkg. Dla tego ko-
chanego stworzenia warto byto nietylko w po-
zyczyc zamek, ale go i stracic.
_ Podczas kolacji zaprzyjaznili sie Daprawde.
Zywa ich rozmowe przerwat jednak Walentyn
ktory poprosit Krzysztofa na bok.

| wnet zaczeli odgrywac zrecznie umowio-

ng komedie. Wraz z kilkoma przyjaciotmi za-
siedli do kart i na razie grali obojetnie o male
kwoty.

Zuzi», ktéra z poczatku nie zwracata uwagi
na gre, zauwazyta nagle jakie$ ozywienie przy
stoliku i zobaczyta stosy ziota i banknotéw, na-
gromadzone miedzy graczami.

— Na mitos¢ Boska, nie graj tak wysoko,
rzekta do meza.

W tej chwili odwota! jg stary Abraham
Choltay i zaczat opowiada¢ przer6zne historyjki,
byle tylko odwréci¢ jej uwage od meza, podczas

gdy wtajemniczeni przyjaciele wzieli w opieke
stareqo Wernera, nalewajac mu Kkielich za
kielichem.

Lecz zaniepokojona Zuzia pobiegta z powro-
tem do pokoju gry. Na progu stanefa jak wry-
ta: Stolik byt otoezony panami, ktérzy z zain-
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teresowaniem przypatrywali sie grze. Walka
toczyta sie sie wiasnie miedzy Walantynem i
Krzysztofem. Zuzia ustyszata przyciszony gtos
meza:
— A wiec dobrze. W zamian za przegra-
ng wie$ Saradh 3tawiam folwark Torokmarth...
W pierwszej chwili Zuzia nie rozumiata, o

co chodzi. Styszata tylko szmer, wywotany
mieszaniem Kkart..
— Przegrate$! — ustyszata glos Krzysztofa

— Walentynie, co robisz, co przegrate§! —
z temi stowy przybiegta do meza.

— M04j aniele pozostaw mnie w spokoju, —
rzekt Walentyn ztamanym gtosem. — Teraz sta-
wiam wie$ Malamgat.

— Walentynie, — wotata Zuzia, — zlituj
sie, prosze eie!

— Przegrate$! — rzekt Krzysztof znowu.

Walentyn zerwatl sie z miejsca.

— Stawiam zamek wraz z wszystkiem, co
sie w nim znajduje!

— Przegrate$! — odezwat sie po chwili gtos
Krzysztofa.

Zazia widziata, jak maz z dziwnie zmienio-
ng twarzg wy”biega z pokoju.

— Walentynie. Walentynie!

Bez tchu pobiegta za nim do parku i z pta*
czem objeta go ramionami z& szyje.

— Zuzienko, — rzekt Walentyn gtucho —
straciliSmy wszystko, zamek i posiadtosci. Co
powie na to twaj ojciec i co bedzie znami? Pro-
sze cie, powro¢ do gosci, ja przyjde za chwile,
niech tylko nieco ochtone.

Zuzia wyprostowata
energicznie.

— lde!

| pobiegta, ale nie do gosci, lesz do swego
pokoju, gdzie wzieta wielkg portmonetke, poda-
rowang jej przez ojca. Po chwili byta w poko-
ju do gry. gdzie potozyta sakiewke na stoliku.
Hrabia Krzysztof byt t&m jeszcze i rozmawiat
z panami, gdy nagle ujrzat Zuzie przed soba.

— No, kochany kuzynie, — rzekta podrzu-
cajac gtowke, moj maz przegr; + wszystko, ale
teraz czeka cie przeprawa ze mng. Proszg sia-
daj i grajmy.

sie nagle i rzekia

Tymczasem Walentyn biadzit po liparku,
chcac odegra¢ komedje do koGea. Nagle usty-
szat uradowany glos ojca:

— Walentynie gdzie jestes!

i popatrz, co twoja zona wyrabia!

Welantyn nie odpowiadat.

Po chwili ustyszat zpowu glos ojca.

— Synu, styszysz! Chodz, twoja zona wy-
grywa! Juz wygrata trzy folwarki!

Walentyn nie wierzy! uszom. Coto zazarty?

Jak strzata pobiegt do zamku. W pokoju
do gry ujrzat ciekawy widok. Panowie cisneli
sie dokofa stola, przy ktérym z jednej strony
siedziat Krzysztof, a z drugiej strony Zuzia,
trzymajac karty w rece. Hrabia spogladat od
czasu do czasu z uSmiechem na miodg kobiete,
lecz mimo to byt bardzo blady.

— Prosze, kuzynie, — brzmiat energiczny
glos Zuzi — stawiaj tak, jak stawiat Waletyn.

— Dobrze? Tor6kmanth i Abelszallis...

— Przegrate$, kochany kuzynie!

— Alei, Krysztofie, — zawota! Walentyn —
czy$ zwarjowat? Zuziu, przestan grac!

ChodZz predko



daj ni pokoj! — mraksg! hrabia opryskli-
wie. — Nigdy jeszcze ais miatam takiego pecha.
Stawiam Malan&at i Baiap!

— Kochany kuzynie, mowa przegrates!

Krzysztof zerwa! sie z krzesta.

— No, teraz mn8i sie szczeScie odwrdcié!
Stawiam zamek wraz z wszystkiem...

Walentyn chciat przyskoczy¢ do stoin. lecz
zanim zdotat to uczynié, poczu! ramiona na szyi
i postyszat radosny szept Zuzi:

— Uratowatam cie? Wygratam wszystko
z powrotem!

Walentyn zwrécit sie do Krzysztofa:

— Krzysztofie, to byt zart, nigdy na to nie
pozwole.

Lecz hrabia odzyskat zimng krew. Z dzi-
wnym u$miechem ispogladnat na Zuzie i rzekk:

Czternastoletnia dziewczynka odziedziczyta
800.000 funtew szterlingow.

Claude Sprekeli, mitjarder kalifornijski»
umart niedawno w San Francisco i zapisat
800-000 funtéw szterlingbw wnuczce swojej,
czternastoletniej Merry Ferris w Londynie.

Claude Sprekeli miat corke jedynaczke, ato-
ra kochal nad zycie. Dla niej, gdy umarta zo-
na, nie ozenit sie powtdrnie. Gdy cérka miata
lat osiemnasci*, chciat jag wydac¢ za stannego
w Ameryce polityka i wielkiego dziatacza spote-
cznego, mstr. S. Lecz tu spotkala go niespo-
dzianka. Codrka oswiadczyta, ze kocha jednego
z oficjalistow ojca, mister Watsoua i tylko tego
cztowieka poSlubi. Poniewaz Claude Sprekeli
na to matzeAstwo zgodzie sie nie chcial, uciekia
z domu ojcowskiego i potajemnie po$lubita uko-
chanego, przenoszac sie z nim potem do Anglji.

Zagniewany ojciec, wydziedziczyt ,,marno-
trawng“ cérke 1 zerwal wszelkie z nia stosunki.
Dowiedziawszy sie atoli, ze zyje z mezem w ne-
dzy, postat jej za posrednictwem notarjusza
przypadajacy na nig posag w kwocie 30.000.000
dolarbw. Kwote te cdrka odestata.

Po kilku miesigcach Watson umart, aw dwa
lata pozniej wdo”a wyszta powtdrnie zamgz za
kupca londynskiego p. Ferris’«.

Ojciec, jak sie zdaje, poinformowany byt
doktadnie o wszystkiem. Nie pojednat sie juz
z corka, ale wnuczce zapisat znaczng ezes$$ swe-
go majatku, reszte przeznaczajgc na instytucje
dobroczynne w San Francisco. .

Krolewicz z tysigca i jednej nocy.

Angielskie dzienniki rozpisuja sie obszernie
o wspaniatych uroczystosciach koronacyjnych
nowego wiadcy Kaszmiru, Heri Sings, ktory
przed rokiem, gdy bawit w Londynie, stat sie
ofiarg skandalicznego szantazu.

Dzisiejszy maharadza Kaszmiru, Hari, Sing,
liczy obecnie lat 32. Gdy zyl jeszcze stary ma-
haradza, stryj jego, wystano go dla uzupetnienia
studjéw do Londynu. Studja te ograniczyty sie
na tem, ze nastepca tronu Hari Sing, dziedzic
jednego z najbogatszych wiadcdw indyjskich,
odwiedzat pierwszorzedne Kkluby w Londynie
tanczyt wiele izdobywat serca pieknych Angielek.

Jedna z tych pan byla zona ajenta handlo-
wego, piekna pani Robinson. Nastgpity podro-
ze we dwoje do Nizzy i Daeuville, az pewnego
dnia, w jednym z luksusowych hoteli paryskich
mitosng parke odwiedzit niespodziewanie pan

— Przepraszam, gra byla powazna i popra-
wna. Panowie sa Swiadkami. Teraz, — dodat
szeptem — wypozyczony zamek nalezy do eiebie E

— Alez to niemozliwe! — narzekat chytry
Abram Choltay.

Krzl}/sztof nie zwraeajge uwagi na wuja,
ueatowat Zuzie w rek.

— Juz odchodzisz, kuzynie! — zapytata
piekna mezatka. — Nie bedziemy prali dalej!

— Nie, dziekuje! Musze odjecha¢. Nie chca
aby moje konie diuzej marzty.
Zegnam!

Po chwili powoz hrabiego Krzysztofa wy-
jezdzat z bramy zamkowej. Krzysztof miat
smutng mine. Nie wiadomo tylko, za czem za-
towal. Za przepranym majatkiem, czy za piek-
ng Zuzie,

Robinson, ktéry przedtozyt ksieciu czek od pod-
pisania na sume 100 000 funtow szterlingéw, gro-
z3c, ze w przeciwnym rasie zastrzeli gojak psa.

Céz bylo poczaC wobec tej grozby i obawy
przed skandalem? Ksigze podpisat czek. Pan
Rebinson schowat rewolwer i opuscit hotel.

Pb6zuiej dowiedziat sie ksigze, ze padt ofia-
ra szantazu, i ze piekna pani byta w zmowie ze
swoim mezem i zdotab* nawet wciggngé do tej
intrygi wiasnego jego odjutanta.

Epilogiem tej awantury byt nastepnie pro-
ces 0 wymuszenie. Sprawa stata sie gtosna.
Stary wiadca Kaszmiru wezwat nastepce tronu
z powrotem do ojczyzny. Hari Sing musial
ustucha¢ tego wezwania.

Krolewicz z tysigca i jednej nocy, jak nazy-
wano Hari Singa w Londynie, jest obecnie
wihadcg Kaszmiru. Czy teskni za uciechami za-
znanemi w Europie? Prawdopodobnie po osta-
tniera doswiadczeniu z panig Robinson ma juz
dos¢ Europy i bedzie teraz zyt Scisle podiug
przepisow obowigzujgcych wiadce indyjskiego.

Ceremonje, jakie sie odbytly przy jego wsta-
pieniu na tron byly urzadzone z takim oSlepia-
jacym przepychem, ze wprawity w podziw lu-
dno$¢ Kaszmiru.

Olbrzymi ston otwierat orszak, na nim sie-
dziat oficer, trzymajacy choragiew Kaszmiru.
Za nim jechet szwadron kawalerji, baterja arty-
leryjska, dalej szto kilka oddziatdbw piechoty
hinduskiej, a na kcricu jechat maharadza na
wspaniatym stonin.

Sir Hari Sing miat na glowie korone calg
ze ziota, wysadzong djamentami i turban z4ity,
naszpikowany szmaragdami, ametystami i per-
fami.

Wieczorem przyjat maharadza naczelnikéw
swoich niezliczonych witosci, ktérzy mu przynie-
$li dary: starozytne przedmioty ztote, hafty
i tkaniny, indyjskie, podarki o bogactwie nie-
znanern w Europie.

Maharadza z Patiali miat na turbanie i pier-
siach klejnoty wartosci 30 miljonéw frankow.

U mezczyzny rozum wzrasta wraz z mitos-
cig u kobiety maleje.



